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ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BEZIEHUNGSWEISE DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1 Produktidentifikator
Handelsname PROFI DH Kontrast
Eindeutiger Rezepturidentifikator XG21-5066J00U-T6F2

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Relevante identifizierte Verwendungen Allgemeine Verwendung

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Profibaustoffe Austria GmbH
Mistelbacher Str. 70-80
A-2115 Ernstbrunn
Osterreich

Telefon: Telefax: +43(0)2576 23 20 45
E-Mail: office@profibaustoffe.com

EMail (sachkundige Person) labor@profibaustoffe.com (Labor]

1.4 Notrufnummer

Giftnotzentrale

Postleitzahl /Ort Telefon

Osterreich Vergiftungsinformationszentrale 1090 Wien +43 1 406 43 43

Poisons Information Centre

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemdif3 Verordnung (EG) Nr. 1272,/2008 (CLP)
Dieses Gemisch erfillt nicht die Kriterien fir die Einstufung gema der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

Zusditzliche Angaben
Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemdf3 Verordnung (EG) Nr. 1272,/2008 (CLP)
Signalwort nicht erforderlich

Piktogramme nicht erforderlich
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Sicherheitshinweise
P102 Darf nicht in die Hande von Kindemn gelangen.

Ergdinzende Gefahrenmerkmale
EUH208 Enthélt 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1). Kann allergische Reakfionen

hervorrufen.
2.3 Sonstige Gelahren

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von > O, 1%.

Endokrinschéidliche Eigenschaffen

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von > O, 1%.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1 Stoffe
Nicht relevant (Gemisch)

3.2  Gemische

Beschreibung des Gemischs

Stoffname Identifikator % Einstufung gem. GHS Pikiogramme
Diethylenglykol CASNI. 1-2 Acute Tox. 4 / H302
111-46-6 Acute Tox. 4 / H332
EGNr.
203-872-2
[2)9-Octadecen-1-ol CASN. 0,2-1 Aquatic Chronic 3 / H412
ethoxylated 9004-98-2
EGNr.
500-016-2
5-Chlor-2-methyl-2H-isothia- | CAS-NI. <0,0003 Acute Tox. 3 / H301 %
zol-3-on und 2-Methyl-2H- 55965-84-9 Acute Tox. 3 / H311
isothiazol-3-on (3:1) Acute Tox. 3 / H331
EGNI. Skin Corr. 1B / H314 %
911-4186 Skin Sens. 1 / H317
Aquatic Acute 1 / H400
Aquatic Chronic 1 / H410
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Stoffname Spezifische Konzentrationsgrenzen M-Fakioren Expositionsweg

Diethylenglykol - - 500 M9/ \g oral
11 ™9/,/4h inhalativ: Dampf
>4,6™9/,/4h | inhalativ: Staub/Ne-

bel
5-Chlor-2-methyl-2H-isothio- | Skin Corr. 1B; H314: C>0,6 % - 100 mg/kg oral
zol-3-on und 2-Methyl-2H- Skin Irrit. 2; H315: 0,06 % < C < 0,6 % 300 mg/kg dermall
isothiazol-3-on (3:1) Skin Sens. 1; H317: C > 0,0015 % 3 M9/\/4h inhalativ: Dampf

Anmerkungen
Voller Wortlaut der Abkiirzungen in ABSCHNITT 16

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen. Verungliickten aus der Gefahrenzone entfemen. Betroffenen ruhig lagern, zudecken und warm
halten. Beschmutzte, getréinkte Kleidung sofort ausziehen. Bei Aufireten von Beschwerden oder in Zweifelsféllen érztlichen Rat einholen.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts Gber den Mund verabreichen.

Nach Inhalation

Bei unregelmaBiger Atmung oder Atemstillstand sofort &rztlichen Beistand suchen und Erste-HilfeManahmen einleiten. Fir Frischluft sorgen.

Nach Kontakt mit der Haut

Mit viel Wasser und Seife waschen.

Nach Beriihrung mit den Augen

Eventuell vorhandene Kontakilinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen.  Augenlider gedffnet hallen und mindestens 10 Minuten
lang reichlich mit sauberem, flieBendem Wasser spulen.

Nach Auvfnahme durch Verschlucken

Mund mit Wasser ausspilen (nur wenn Verunfallier bei Bewusstsein ist). KEIN Erbrechen herbeifihren.

4.2 Wichtigste akute und verzégert aufretende Symptome und Wirkungen
Bisher sind keine Symptome und Wirkungen bekannt.

4.3 Hinweise auf drziliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

keine

Seite 3/ 15



o
SICHERHEITSDATENBLATT P‘O‘

gemdf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) LB AUSTOTFTF E

www.proﬁboustoffe.com

PROFI DH KONTRAST Ausgabedatum: 01.04.2025

Artikelnummer: 6038

ABSCHNITT 5: MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1

5.2

53

L&schmittel

Geeignete [5schmittel

Sprihwasser BC-Pulver Kohlendioxid (CO?2)

Ungeeignete LSschmittel

Wasser im Vollstrahl

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen vor.

Hinweise fur die Brandbek&mpfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen. LéschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen.  Léschwasser nicht in Kandle und Gewdsser
gelangen lassen. Kontaminiertes Léschwasser gefrennt sammeln. Brandbekampfung mit tblichen Vorsichtsmafinahmen aus angemessener
Entfernung.

ABSCHNITT 6: MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1

6.2

6.3

Personenbezogene Vorsichtsmanahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Nicht fir Notfdlle geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen.

Einsatzkréifte

Bei Einwirkungen von Démpfen, Stéuben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerdt zu fragen.

UmweltschutzmaBnahmen

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern. Verunreinigtes VWaschwasser zuriickhalten und ent-
sorgen.

Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Hinweise wie verschiittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen

Abdecken der Kanalisationen

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschiitten erfolgen kann

Mit saugfchigem Material (z.B. Lappen, Vlies| aufwischen. Verschiitiete Mengen aufnehmen: Ségemehl, Kieselgur (Diatomit), Sand, Univer-
salbinder

Geeignete Riickhaltetechniken

Einsatz adsorbierender Materialien.
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Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung

In geeigneten Behdltern zur Entsorgung bringen. Den betroffenen Bereich beliiften.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Persdnliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8. Unvertrdgliche Materialien: siehe Abschnitt 10. Angaben zur Enfsorgung: siehe Abschnitt
13.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Empfehlungen

MaBnahmen zur Verhinderung von Bréinden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Verwendung einer &rilichen und generellen Liftung. Nur in gut geliffteten Bereichen verwenden.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

Nach Gebrauch die Hénde waschen. In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, trinken und rauchen. Vor dem Betrefen von Be-
reichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausriistung ablegen. Bewahren Sie Speisen und Getréinke nicht zu-
sammen mit Chemikalien auf. Benutzen Sie fir Chemikalien keine Geféfe, die iblicherweise fir die Aufnahme von Lebensmitteln bestimmt
sind. Von Nahrungsmitteln, Getréinken und Futtermitieln fernhalten.

7.2 Bedingungen zur sicheren Llagerung unter Beriicksichtigung von Unverirdglichkeiten
Beherrschung von Wirkungen

Gegen &GuBere Einwirkungen schiitzen, wie

Frost

7.3 Spezifische Endanwendungen

Fur einen allgemeinen Uberblick sihe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1 Zu Uberwachende Parameter

Grenzwerte fir die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)

land | Arbeitsstoff Identifi- ~ SMW | SMW KZW KZW Hinweis = Quelle
kator lepm]  [mg/m®] | [ppm] | [mg/m?]

AT Diethylenglykol 111-46-6 MAK 10 44 40 176 CKV

AT Gemisch aus: 5-Chlor-2- 55065-84-9 | MAK 0,05 CGKV

methyl-2H-isothiazol-3-on
und 2-Methyl-2H-isothia-
zol-3-on (3:1)
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Hinweis

KZW Kurzzeitwert (Grenzwert fir Kurzzeitexposition): Grenzwert der nicht Sberschritten werden soll, auf eine Dauer von 15 Minuten bezogen (soweit
nicht anders angegeben)

SMW Schichtmittelwert (Grenzwert fir Langzeitexposition): Zeitlich gewichteter Mittelwert, gemessen oder berechnet fir einen Bezugszeitraum von

acht Stunden (soweit nicht anders angegeben)

Relevante DNEL von Bestandteilen

Stoffname

Endpunkt

Schwellen-
wert

Schutzziel, Exposi-

tionsweg

Verwendung in

Expositionsdauer

Diethylenglykol 111-466 DNEL 44 mg/m*® | Mensch, inhalativ | Arbeitnehmer (Indu- | chronisch - systemi-
strie) sche Wirkungen
Diethylenglykol 111-46:6 DNEL 60 mg/m® | Mensch, inhalativ | Arbeitnehmer (Indu- | chronisch - lokale
strie) Wirkungen
Diethylenglykol 111-466 DNEL 43 mg/kg | Mensch, dermal Arbeitnehmer (Indu- | chronisch - systemi-
KG/Tag strie) sche Wirkungen
(Z)-9-Octadecen-1-ol 0004-98-2 DNEL 204 Mensch, inhalativ | Arbeitnehmer (Indu- | chronisch - systemi-
ethoxylated mg/m3 strie) sche Wirkungen
[Z)9-Octadecen-1-ol | 9004-98-2 DNEL 2.080 Mensch, dermal Arbeitnehmer (Indu- | chronisch - systemi-
ethoxylated mg/kg strie) sche Wirkungen
KG/Tag
Relevante PNEC von Bestandteilen

Stoffname

Endpunkt

Schwellen-
wert

Organismus

Umweltkomparti-
menf

Expositionsdauer

Diethylenglykol 111-466 PNEC 10 M9/ Wasserorganis- Siwasser kurzzeitig (einmalig)
men

Diethylenglykol 111-46:6 PNEC 1 M3/, Wasserorganis- Meerwasser kurzzeitig (einmalig)
men

Diethylenglykol 111-466 PNEC 199,5 M3/, | Wasserorganis- Klgranlage (STP) kurzzeitig [einmalig)
men

Diethylenglykol 111-46:6 PNEC 20,9 /) | Wasserorganis- SiPwassersediment | kurzzeitig (einmalig)
men

Diethylenglykol 111-466 PNEC 2,09 M9/ g | Wasserorganis- Meeressediment kurzzeitig [einmalig)
men

Diethylenglykol 111-46:6 PNEC 1,53 M9/ g | terresfrische Orga- | Boden kurzzeitig (einmalig)
nismen

[Z)9-Octadecen-1-ol | 9004-98-2 PNEC 0,002 M9/| | Wasserorganis- SiiBwasser kurzzeitig (einmalig)

ethoxylated men
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Relevante PNEC von Bestandteilen

Stoffname Endpunki  Schwellen- | Organismus Umweltkomparti- Expositionsdauer
wert ment

(2}9-Octadecen-1-ol | 9004-98-2 PNEC 0,002 M9/| | Wasserorganis- Meerwasser kurzzeitig (einmalig)

ethoxylated men

(2}9-Octadecen-1-ol | 9004-98-2 PNEC 10 M9/, Wasserorganis- Klgranlage (STP) kurzzeitig [einmalig)

ethoxylated men

(2)-9-Octadecen-1-ol 0004-98-2 PNEC 86,9 /gy | Wasserorganis- SiBwassersediment | kurzzeitig (einmalig)

ethoxylated men

[Z)9-Octadecen-1-ol Q004-98-2 PNEC 86,9 mg/kg Wasserorganis- Meeressediment kurzzeitig (einmalig)

ethoxylated men

[2)9-Octadecen-1-ol 0004-98-2 PNEC ] mg/kg terrestrische Orga- | Boden kurzzeitig (einmalig)

ethoxylated nismen

8.2  Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignefe technische Steverungseinrichtungen

Generelle Lifung.

Individuelle SchutzmalBBnahmen (persénliche Schutzausriistung)

Augen-/Cesichtsschutz
Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

Hautschutz

Handschutz

Geeignete Schutzhandschuhe fragen. Geeignet ist ein nach EN 374 gepriifter Chemikalienschutzhandschuh. Vor Gebrauch auf Dicht-
heit/Undurchlgssigkeit Uberprifen. Bei beabsichtigter Wiederverwendung Handschuhe vor dem Ausziehen reinigen und danach gut durch-

[ften. Es wird empfohlen, die Chemikalienbesténdigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen mit dem

Handschuhhersteller abzukléren.

Art des Materials
NBR: Acrylnitri-ButadienKautschuk

Materialstcirke

>0,15 mm

Sonstige SchutzmalBnahmen

Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen. Vorbeugender Hautschutz [Schutzeremes/ Salben) wird empfohlen. Nach Ge-

brauch Hande grindlich waschen.
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Atemschutz

Filtrierende Halbmaske (EN 149)

P2 (fillert mindestens 94 % der Luftpartikel, Kennfarbe: weif)
Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behdlter verwenden. Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberfléchen-
und Grundwasser verhindem.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aggregatzustand flussig
Farbe nicht besfimmt
Geruch charakferisfisch
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt -6,5°C
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich 100 °C

Entziindbarkeit

nicht brennbar

Untere und obere Explosionsgrenze

nicht bestimmt

Flammpunkt

nicht bestimmt

Ziindtemperatur

245 °C (Zindtemperatur [Flissigkeiten und Gase))

ZLersetzungstemperatur

nicht relevant

pH-Wert

nicht bestimmt

Kinematische Viskositt

nicht bestimmt

L&slichkeitfen)

nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/VWasser (log-\ert)

keine Information verfigbar
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Dompfdruck 32 hPa bei 25 °C

Dichte und/oder relative Dichte

Dichte 19/ s bei 20 °C
Relative Dampfdichte zv dieser Eigenschaft liegen keine Informationen vor
Partikeleigenschaften nicht relevant (flissig)

9.2 Sonsfige Angaben

Angaben (ber physikalische Gefahrenklassen Gefahrenklassen gemaf GHS (physikalische Gefahren): nicht rele-

vant

Sonstige sicherheitstechnische KenngréBen

Temperaturklasse (EU gem. ATEX) T3 (maximal zulassige Oberfléchentemperatur der Befriebsmittel:
200°C)

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1  Reaktfivitat

Beziiglich Unvertrdglichkeiten: siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen" und "Unvertrdgliche Materialien”.

10.2  Chemische Stabilitat

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handhabung zu erwartenden Temperatur- und
Druckbedingungen stabil.

10.3  Méglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Es sind keine gefdhrlichen Reaktionen bekannt.

10.4  Zu vermeidende Bedingungen

Es sind keine speziell zu vermeidenden Bedingungen bekannt.

10.5  Unvertragliche Materialien

Séuren, Aluminium Kupfer, Bronze, Messing Zink Leichtmetalle (aufgrund einer Wasserstoffentwicklung im sauren/alkalischem Milieu)
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10.6  Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Verniinftigerweise zu erwartende, geféhrliche Zersetzungsprodukte, die bei Verwendung, Lagerung, Verschitien und Erwdrmung entstehen,
sind nicht bekannt. Gefdhrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1  Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Es liegen keine Prifdaten fir das komplette Gemisch vor.

Einstufungsverfahren

Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Addifivitétsformel).

Einstufung gemaBB GHS (1272,/2008/FG, CLP)
Dieses Gemisch erfillt nicht die Kriterien fir die Einstufung gemdP der Verordnung Nr. 1272/2008/EG.

Akute Toxizifcit

Ist nicht als akut toxisch einzustufen.

Schatzwert akuter Toxizitét (ATE) von Bestandteilen

Stoffname CAS-NIr. Expositionsweg ATE
Diethylenglykol 111-466 oral 500 "9/\q
Diethylenglykol 111-466 inhalativ: Dampf 11 m9/\/4h
Diethylenglykol 111-46-6 inhalativ: Staub,/Nebel >4,6 ™9/\/4h
5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H- | 55965-84-9 oral 100 "9/ 4

isothiazol-3-on (3:1)

5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H- | 55965-84-9 dermal 300 M9/ g
isothiazol-3-on (3:1)

5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H- | 55965-84-9 inhalativ: Dampf 3M9/\/4h

isothiazol-3-on (3:1)

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Ist nicht als hautétzend /-reizend einzustufen.

Schwere Augenschddigung,/Augenreizung

Ist nicht als schwer augenschadigend oder augenreizend einzustufen.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut

Enthalt 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-on und 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on (3:1). Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Keimzellmutagenitcit

Ist nicht als keimzellmutagen (mutagen) einzustufen.
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Karzinogenifcit

Ist nicht als karzinogen einzustufen.

Reproduktionstoxizitéit

Ist nicht als reprodukfionstoxisch einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizifcit bei einmaliger Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch [einmalige Exposition) einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (wiederholte Exposition) einzustufen

Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefchrlich einzustufen.

11.2  Angaben iber sonstige Gefahren

Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1  Toxizitat

Ist nicht als gewdissergeféhrdend einzustufen.

12.2  Persistenz und Abbaubarkeit

Es sind keine Daten verfigbar.

12.3 Biookkumu|oﬁonspotenzio|

Es sind keine Daten verfigbar.

12.4  Mobilitat im Boden

Es sind keine Daten verfigbar.

12.5  Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Enthalt keinen PBT-/VvPvB-Stoff in einer Konzentration von > 0, 1%.

12.6  Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthélt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von = O, 1%.

12.7  Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine Daten verfigbar.
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ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1  Verfahren der Abfallbehandlung

Fiir die Entsorgung (ber Abwasser relevante Angaben

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt
zu Rate ziehen.

Abfallbehandlung von Behdltern,/Verpackungen

Vollstéindig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefihrt werden. Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behan-

deln.
Einschldgige Rechtsvorschriften tber Abfall

Abfallverzeichnis

16 03 03*: Anorganische Abfélle, die gefdhrliche Stoffe enthalten

17 09 04: Gemischte Bau- und Abbruchabfélle mit Ausnahme derjenigen, die unter 17 09 01, 17 09 02 und 17 09 03 fallen
15 01 02: Verpackungen aus Kunststoff

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlégigen nationalen oder regionalen Bestimmungen. Abfall ist so zu trennen, dass er von den kommunalen
oder nationalen Abfallentsorgungseinrichtungen gefrennt behandelt werden kann.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

14.1  UN-Nummer oder ID-Nummer unterliegt nicht den Transportvorschriften

14.2  Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung nicht relevant

14.3  Transportgefahrenklassen keine

14.4  Verpackungsgruppe nicht zugeordnet

14.5  Umweltgefahren nicht umweligefchrdend gemaR den Gefahrgutvorschriften

14.6  Besondere VorsichtsmaBnahmen fir den Verwender

Es liegen keine zusatzlichen Angaben vor.

14.7  Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaB IMO-nstrumenten
Die Fracht wird nicht als Massengut beférdert.

Anqoben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Beférderung geféhrlicher Giiter auf StraBe, Schiene oder BinnenwasserstraBen (ADR/RID/ADN) Zusdtzliche Angaben
Unterliegt nicht den Vorschriften des ADR, RID und ADN.
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Internationaler Code fir die Befdrderung gefdhrlicher Giter mit Seeschiffen IMDG) Zusétzliche Angaben
Unterliegt nicht den Vorschrifren des IMDG.

Internationale Zivilluftahr-Organisation (ICAO-IATA,/DGR) Zuscitzliche Angaben
Unterliegt nicht den Vorschrifren der ICAO-ATA.

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1  Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch
Einschldgige Bestimmungen der Europdischen Union (EU)

Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV) / SVHC - Kandidatenliste

nicht relevant

DecopaintRichtlinie

VOC-Gehalt 09/

Nationale Vorschrifen (Osterreich)
Verordnung iber brennbare Fliissigkeiten (VbF) nicht zugeordnet

15.2  Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Abkirzungen und Akronyme

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
Acute Tox. Akute Toxizitat
ADN Accord européen relatif au fransport international des marchandises dangereuses par voies de navigation intérieu-

res (Europdisches Ubereinkommen iber die internationale Beforderung gefdhrlicher Giter auf BinnenwasserstrafBen|

ADR Accord relatif au transport infernational des marchandises dangereuses par route [Ubereinkommen iber die interna-
tionale Beférderung gefahrlicher Gister auf der Strafe)

Aquatic Acute Gewdassergeféhrdend (akute aquatische Toxizitét)

Aquatic Chronic | Gewdssergeféhrdend (chronische aquatische Toxiziféi)

ATE Acute Toxicity Estimate (Schatzwert akuter Toxizitéi)
CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem Schlissel, der CAS
Regisiry Number)
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen

CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling
and Packaging) von Stoffen und Gemischen

DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften] Regelwerk fur den Transport geféhrlicher Giter, siehe I1A-
TA/DCR

DNEL Derived No-Effect Level (abgeleitefe Expositionshéhe ohne Beeintréchtigung)

ED Endokriner Disruptor

EGN. Das EG-Verzeichnis [EINECS, ELINCS und das NLP-Verzeichnis) ist die Quelle fir die siebenstellige EC-Nummer als

Kennzah! fir Stoffe in der EU (Européische Union)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europdisches Verzeichnis der auf dem Markt vor-
handenen chemischen Stoffe)

ELINCS European List of Notified Chemical Substances (europdische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe|

GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes System zur Ein-
stufung und Kennzeichnung von Chemikalien”, das die Vereinten Nationen entwickelt haben

GKV Grenzwerteverordnung

IATA Infernational Air Transport Association (Internationale Flug-TransportVereinigung)

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport geféhrlicher Giter im
Luftverkehr)

ICAO International Civil Aviation Organization (internationale Zivilluffahrt-Organisation)

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fir die Beférderung geféhrlicher Giter mit

Seeschiffen)

KZw Kurzzeitwert

NLP No-Longer Polymer [nichtlénger-Polymer)

PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch

PNEC Predicted No-Effect Concentration (abgeschétzte NichtEffek-Konzentration)

ppm Parts per million (Teile pro Million)

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulassung und Be-

schréinkung chemischer Stoffe|

RID Reglement concernant le transport Infernational ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ordnung fir die interna-
tionale Eisenbahnbeférderung geféhrlicher Giter)

Skin Corr. Hautétzend
Skin lrrit. Hautreizend
Skin Sens. Sensibilisierung der Haut
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkirzungen

SMW Schichtmittelwert

SVHC Substance of Very High Concem (besonders besorgniserregender Stoff)

VOC Volatile Organic Compounds (flichtige organische Verbindungen)

vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar]

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung [(Classification, Labelling and Packaging) von Stof-
fen und Gemischen. Verordnung (EG) Nr. 1907 /2006 (REACH), gedndert mit 2020,/878 /EU.

Befsrderung gefdhrlicher Giter auf StraBe, Schiene oder Binnenwasserstrafen (ADR/RID/ADN). Infernationaler Code fiir die Beférderung
gefahrlicher Giter mit Seeschiffen (IMDG). Dangerous Goods Regulations [DGR) for the air transport (IATA] (Regelwerk fir den Transport
geféhrlicher Giter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften: Die Einstufung beruht auf der Grundlage von Prifergebnissen des Gemisches.
Gesundheitsgefahren, Umweltgefahren: Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitétsfor-
mel).

Liste der einschlagigen Sétze (Code und Wortlaut wie in Abschnitt 2 und 3 angegeben)

H301 Giftig bei Verschlucken.

H302 Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.

H311 Giftig bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Verdizungen der Haut und schwere Augenschaden.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H331 Giftig bei Einatmen.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

H412 Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwartigen Kenntnisstand. Dieses SDB wurde ausschlieflich fir dieses Produkt zu-
sammengestellt und ist ausschlieBlich fir dieses vorgesehen.
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